(TFEmpfangar/Gansignee/Destnatare £ "[2) Empiangs- und Bearpeiungsvanmerer Delivery nioto
- ~ Remarks/Obseryations
Magna PT S.p.A. _—
10044170
Via dei Gerani § {4) Versanddatum/Date of delivary/
I-70026 MODUGNO BA Priedelirasn  04,12.2019
5} eferanuSupplicriFoumissatr |BY Frelght {7 Delivery (actugl] Tnvoica
Suppller no. 91024068 Deliver Delivared ar |Earr|er
i EUR reight Exd. vehlcle
schmid alutec gmbh & co. kg - e
Fahrenbachstr. 7 ey j@&;@:@
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zeichan/ (11) Purchase order no.Jyour order (15) Orderer information (15) Our departmentiour ref. /  [{13) Extension (14} Qur order na./our No./notre No.,
your ref.fvatre ref. notre réf,
5500039174 L. Lehmann 07151/93209 | AB102581
-696
19) Versandart/Shipment/Expédition|DDP(20)DDU | (21) Verpackungsart! 22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Tatal weight in kg {24}
Packlng/Emballage
Versand mit Schwelzer X See below LKW | Gross 887,76 394,56 MNet
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire {26} Unloading peint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani & | - 70026 MODUGNO BA 100 14248
(=7) " [i48) wachnummer*Drawing No.f (29) Goods, sepvices descnption (30) Menge/! (31) (40) Raclplent comments
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Cuantity/Quantité |Unit Quantily actual) - Comments
2517105400 GE1054-17 720,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 11-0410-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0810-F 7 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0910-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
72 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
GE-501741
(A2 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0808
Palettendecke
72 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
72 x GE-{501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
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f"’O e E{MERCE
({)[ \ 0 Quantita dichiaraga:
'i ee Quantita effettjya: mo
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011382 vom 04.12.2019
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Seit iiber ... BEIIE

L

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est socumis, nonobslant toute

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention refative au
Ubereinkommiens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  intemational  des
im intern. StraRengierverketr (CMR), marchandises par route {(MR),

2 En;pféngar ! Desln:laiaire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

é Fra;:hifﬂhrerITmnsponeur 'Ben'utzte GBI‘I.-N‘I’.:
SCHWEITZER GmbH & Co. B-08-018-G-0138
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

i 3 Auslieferungsort des Gutes/ Kiau prévu pour la Iivraison de [a marchandise

ol NMODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeil{ Temps

DalumiDatse (5,12.2019

Ori{ Lisuy Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschliand
Datum/Date (04.12.2019

Zeit [ Temps

4 Ol und Tag der Obernahme / Lisu et date de Ja prise on charge da la marchandlsé

%7 Nachfolgender Frachtfihirar / Transporetirs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Verbehalle und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves ot observations des transporteurs

5 BelgefDgte Dokumente / Documents annaxes

gPos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM
No.

Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules
Meode demballage

14 Gawicht, kg 15 Umfang
Nature da |la marchandise Poids, kg cbm

Marquas et numaros Nombra des colis
1 10041165 + 1168 + 1170 + 72 COLLI Getriebeteile 5.400
1175
S %
A 72,00 COLLI 5.400,00

16 Anwelsungen das Absenders

’ 47 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

ven bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Basondere Verelntarungen / Gonventions particulieres
(]

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpéditeur

19, Amflishas Kennzsichen Nuziastint | yollstandig und in 2usserlich guter Beschaffenhelt

Anhanger Gibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
292 Benutzter Granzibargang Gut 18-011362empfangen am Datum / Date

Récaption des marchandiseg oy
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20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Y Ak%l_A_PT .pf{%z = Mocugno (B A)
raldei Ci SHC - !
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg Vialdei 4 B BUGNG

Unterschrift und Stempel des Frachifthrers -
Signalure at timbre du transparfeur

und Stempel des Empfangers
Signatbre &! limbra do destinalaire
Myt oo feodn s PG 1

T
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfithrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konlo: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



